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ningsledare pa  Stockholmia —
Sorskning och  forlag. Hennes
Jorskningsprofil ror minniskors
erfarenheter och livsbetingelser
och dess forinderlighet Gver tid
med fokus pd fragor om urbanitet,
kén, makt och sexualitet. Hennes
senaste forskningsprojekt har fi-

nansierats av VR och undersiker

den kommersiella sexualiteten 1
1700-talets Stockholm. Ett bok-

manus foreligger.

Ma chere seur
Ma chere seur, war nu si god och kom till mig i afton klickan
11 di dig ligligast lirer wara, och tag med dig syster Maja som
tiena hos Fru Schantz, ty i afton kommer négra honetta Cavail-
lerer till mig, som intet dro ridda om pliten och ducaten, utan wij
pa det bista kan blifwa férnégde. Om du rikar skitgreta sa lit
denne f6llja med, konan sir nog bra ut, je me recomende
Ma chere seur
L. von Plat

aderna ovan dr skrivna i Stockholm éar 1747.
Bakom den sirliga handstilen finner man Pet-
ter Levijn, notarie vid Sédra forstadens kdm-
nirsritt. Texten dr en avskrift som han for till
protokollet i en pigiende rittegang. Originalet dr en bil-
jett som limnats in vid ritten som bevismaterial. Biljet-
ten dr stilld till Kommissarien Robsuluns hushéllerska
Catharina Thun och har upphittats pd hans bakgérd.
Det dr juni ménad. Stockholm grénskar och blom-
mar, avskrideshogar jdser 1 virmen, mésar skrinar och
segel slar. Helena Catharina Bohman, 17 4r gammal
dotter till snickarmister Anders Bohman och hans hus-
tru Maria pd Hornsgatan pa Sédermalm stir infor rit-
ten, anklagad av fadern f6r uppstudsighet. Mister Boh-
man vill ha stadsfiskalens hjilp att ta sin ostyriga dotter
i upptuktelse. Den senaste tiden har hon sprungit ute
sent om nitterna. Nar han har férsokt hindra henne har
hon "kndppt med fingrarna f6r honom”. Ibland kinner
sig forildrarna rent av hotade av dottern. Mister Boh-
man har férlorat kontrollen. Men det rittsfall som till en
bérjan forefaller vara enkel sak, nirmast en familje-
angelidgenhet, visar sig snart vara upptakten till en
hel serie rannsakningar dir méingder av namn, platser
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Vad kan en biljett frin 1747 beriitta? Avskrift i vittegingsprotokoll av en biljett, anvind som bevismaterial i en
rdttegiang om handel med sexuella tjinster.

och hindelser passerar revy och delar av
Stockholms organiserade sexhandel av-
ticks.

Fallet med Helena Bohman fungerar i
mitt forskningsprojekt om handeln med
sexuella tjinster 1 1700-talets Stockholm
som en av tre nyckelscener.! Det ir ett in-
tressant fall, inte minst for att det tycks
torvirra bade mig och kimnirsritten. He-
lena Bohman “faller utanfér ramarna’,
hennes beteende ir svirtydbart bade ut-
ifrdn sin egen samtid och utifran var. I
toreliggande artikel begrinsar jag mig till
att med utgingspunkt i den upphittade
sedeln och det skrivna ordet fora en dis-
kussion kring vad som hinder nir man
som etnolog tar sig an ett historiskt mate-
rial med ambitionen att bedriva “etno-
grafi”.? Vad innebidr det att “filtarbeta i
det forflutna”® Ar det éverhuvud taget
mojligt?
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ARKIVETNOGRAFI

Som etnolog skolas man in i ett etnogra-
tiskt tinkande och etnografiska metoder.
Forskningens objekt ir filt, de ervras och
analyseras genom interaktion i deltagande
observationer, filtnoteringar, samtal och
intervjuer. Kultur, i antropologisk mening,
ir tolkningsram och kunskapsmail (Clif-
ford 2002). Nu har ju begreppet etnografi
som bekant den mirkliga bendgenheten
att det betecknar bade vad etnografer gor
— hela det spektrum av metoder och prak-
tiker som filtarbetet innefattar; samtal
och intervjuer, filtnoteringar, fotografe-
ring, inspelningar och geografiska rérel-
ser — och produkten av dessa Gvningar.
Oftast tinker vi oss den firdiga etnogra-
fin som en text. Den kan férvisso ocksa
vara en film, en utstillning, ett foredrag,
en dans (Lennartsson 2011). Samman-
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blandningen av process och representation
kan orsaka en del begreppsférvirring.
Men det finns ocksd en poing med att
lita begreppet beteckna hela forloppet,
frin de forsta stapplande stegen in pa ett
nytt "filt” till dess representation, fran in-
samlandet av material till analysen av det.
Det saknas helt enkelt en skarp atskillnad
mellan etnografi som insamling och som
analys, som filtarbete eller som férfattan-
de. Antropologen Clifford Geertz sam-
manfattar hela den intellektuella process
som etnografin innebir med begreppet tit
beskrivning, flitigt anvint av etnologer.” I
essin "Thick Description” mejslar han ut
tyra karakteristika som utmirker etnogra-
fin som vetenskap: Etnografin ir tol-
kande. Den dgnar sig it fixera och dterge
tloden av sociala diskurser, och den syftar
ocksa till att tolka dessa. En fjirde utmir-
kande drag hos etnografin ir att den ver-
kar pd en mikronivd (Geertz 2000). Det
dr karakteriseringar som Gverensstimmer
dven nir man som etnolog arbetar med ett
historiskt material. Min erfarenhet dr att
arbetssitten 1 minga avseenden ocksa kan
vara desamma. Inte minst i det att meto-
den, oavsett filt, fran borjan till slut byg-
ger pa text 1 en utvidgad mening, och att
den forutsitter skrivande 1 alla led (Clif-
ford 2002:120, Geertz 2000:10, Denzin
1997).

Svérigheterna och utmaningarna ir
emellertid méinga. Att férsoka lira kiinna
1700-talets minniskor och kulturella ras-
ter dr svart. Emellandt har det kints rent
ooverstigligt. I flera avseenden har jag
kint mig vilsen, 1 behov av att aterfa
balansen och “hitta mina fotter”, som
Geertz beskriver kinslan av att befinna
sig 1 ett frimmande filt (Geertz 2000).
Spriket dr annorlunda — sjilva alfabe-
tet skiljer sig fran det jag lirt mig. Men
ocksa den grund f6r kommunikation som

bygger pa samforstind kring moral och
sociala rittesnoéren, humor, heder och till-
varons villkor 6ver huvud taget, dr brist-
fillig.

For att trina mig i att tyda handskrifter
och finna material, men ocksi for att lira
kinna mitt "filt” och na en storre for-
stielse f6r den tid och de minniskor som
mitt projekt handlar om, har jag dgnat
mycket tid at att lisa kriminalprotokoll.
Kinslan nir man slar upp de liderin-
bundna béckerna och andas in sekelgam-
malt damm forsitter en i ett besynnerligt
tillstand. Frustrationen 4r stor nir lis-
ningen gir lingsamt och bokstidverna
dansar framf6r 6gonen. Man vill knidcka
koden, bryta sig in, frsta. Lyckan dr desto
storre nir bokstiverna plétsligt faller pa
plats och meningarna blir begripliga.
1700-talets samhille slir emot en med
sina dofter och smaker, minniskor tar
form i all sin skréplighet, lidanden, kir-
lek, sorg och hat. Lisning av protokollen
blir en resa in i seklets vardagsliv och ve-
dermoédor. De behandlar bade smatt och
stort. I ndra nog halvmeterh6ga luntor av
titskrivna blad, fyllda av 6verstrykningar
och marginalnoteringar, samsas férlupna
pigor, fortalade hustrur och krinkta bod-
bitriden med de lik efter sméibarn som
aterfinns pa vindar och 1 uthus, med stold-
ligor, vildsmin och moérdare. Protokollen
erbjuder ett detaljrikt material som i hog
grad tar en med ned pé gatan, in i hus och
1 krogar. Det aterger samtal och gril, be-
skriver familjerelationer och osimja mel-
lan husbondfolk och tjinstehjon, mellan
grannar och frimlingar, det berittar om
hur man ilskar och hatar och dédar.
Kidmnirsritterna i 1700-talets Stockholm
dr 1 hog grad sociala arenor dir forhand-
lingar och strider om ritten att definiera
handlingar och hindelser utspelas och av-
doéms.
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Mycket fa fall berér direkt den kom-
mersiella sexualitet som édr temat for mitt
projekt. Prostitution har dnnu inte fatt sin
moderna inneboérd av utbyte av pengar
mot sexuella tjinster under 1700-talet.
Det gors ingen juridisk atskillnad mellan
den ogifta kvinna — eller man — som fatt
barn med sin ilskare, och den kvinna eller
man som regelmissigt tar betalt for "otuk-
ten” med olika partners.* En stor del av
tallen berér indirekt amnet, som de manga
ligersmél dir ensamma maodrar doms till
béter, pigor som befinns vara "16sa och
lediga” och de orikneliga fortalsmal dir
bade kvinnor och min beskyllts for att
vara horor, horkarlar eller horkopplerskor.
Minga mail saknar helt beréring med mitt
egentliga drende, men jag kan inda inte
lita bli att lita mig uppslukas av dem;
ungefir som en filtarbetare som studerar
ett kvarter och fir syn pa nigot mycket
intressant som forsiggar i en av de anslu-
tande grinderna. Linge irrade jag runt i
protokollen utan vare sig systematik eller
rimlig avgrinsning. Kinslor av ooverstig-
lighet f61l 6ver mig,

Jag forsokte hitta metoder for att leta
efter ingdngar och anvindbara killor. I
registren sokte jag forst upp kvinnonamn
som stilldes infor ritta upprepade ganger.
Det gav snudd pa ingen utdelning alls; 1
de flesta fall rérde det sig om tjuvar. Jag
listade namn som var kinda frin andra
killor, exempelvis Bellman, och fann
nigra fi intressanta fall. Till sist bestimde
mig for att ldsa tre olika dr noggrant i alla
kimndrsritter, och soka mer sporadiskt
och med namnlistorna i andra protokoll.
Stundtals har bristen pi stringent metod
varit frustrerande. Andi frestas jag pistd
att denna tidsodande oppenhet f6r sido-
spar och ovintade vindningar kan riknas
som en del av den etnografiska metoden.
Sticksparen kan ibland forstirka min
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kinsla av frimlingskap och férundran in-
for 1700-talets samhille. Andra mal be-
rittar alternativa historier och ger rost at
dem som annars inte sjilva talar 1 kil-
lorna, som spinnhusarrestanten som vigar
dra spinnhusinspektéren infor ritta for att
han misshandlat henne si illa med karba-
sen att det barn hon burit pa détt 1 magen,
eller mannen som skriver kirleksbrev till
sin f6r hor démda hustru. Ibland upplever
man en nistan svindlande nirhet, en
kinsla av samforstind eller likhet. Och 1
sillsynta fall dyker rittegiangar upp i kil-
lorna som rymmer alla aspekter och visar
sig vara veritabla titthl rakt in i projektets
kirna.

ViLSE

Siddant 4r fallet med Helena Bohman,
hennes far och den for koppleri misstinkta
L von Plat.” Bara det inledande, korta ut-
draget ur protokollen, den citerade biljet-
ten, kan ge en hel del information — och
resa en mingd relaterade frigor. Den visar
till exempel hur kommunikation i staden
bedrevs med hjilp av biljetter, vilket i sin
tur krivde att nigon levererade budska-
pen. Det framgir ocksa av biljetten att
undertecknad verkade for att koppla ihop
min och kvinnor som inte kidnde var-
andra, att denne anvinde sitt eget hem for
de arrangerade métena och att pengar var
inblandade. De kvinnor som kontaktades
tjinade som pigor i andra hushill, medan
minnen var “honetta cavaillerer” med
pengar och beredskap att betala for sig.
Den antyder att kvinnor ur den tjinande
klassen 1 nagon utstrickning kunde rora
sig ensamma i staden sent om kvillen, och
att de formodades kunna lisa. Men vem
var L von Plat och de andra namngivna
kvinnorna? Vem levererade budskapet?
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Och hur vanligt var det att liknande bil-
jetter skickades genom staden?

P4 samma siitt kan hela serien av proto-
koll 1 rittegangen mot Helena Bohman —
eller, som det skulle visa sig, ritteging-
arna — brytas ned i en mingd detaljer och
de fragor de i sin tur ger upphov till. He-
lena Bohmans fall ger upplysningar om
hur handeln med sexuella tjinster konkret
tog sig ut. Vi far namn och adresser till
andra inblandade kvinnor och kopplerskor
i Stockholm, upplysningar om de képande
minnen och en rad uppgifter om var, hur
och vid vilka tillfillen transaktionerna
dgde rum. Indirekt fir vi veta en hel del
om rorelsefriheten for en ung kvinna i
Stockholm, om ryktesspridningens meka-
nismer, umgingesformer, uppfattningar
om heder, grannrelationer och familjens
funktion. Det ger unika inblickar i en
samhillelig sfir som annars knappast blir
synliggjord genom annat dn skabrésa eller
romantiserande fiktiva skildringar. Inte
minst intressant blir det naturligtvis av att
situationer och miljéer aterges av en ung
kvinna som sjilv varit en del av detta.
Under rannsakningarna ir det Helena
Bohmans version av verkligheten — eller,
snarare, den version hon viljer att delge
ritten — som citeras och refereras. Men en
hel rad andra minniskor kommer ocksa
till tals; flera vittnen, kimnirer, fiskalen,
Helenas far — och snart ocksd Lovisa von
Plat sjilv, som rikar ha oturen att passera
utanfor rittens fonster just nir Helena
Bohman vittnar om hennes koppleri.

Lovisa von Plat himtas in. Hon nekar
enstindigt, dven om hon siger sig kinna
Helena Bohman. Plat, eller Helena Fahl-
berg som hon ibland ocksa kallar sig,
ir emellertid en av Stockholms mest rykt-
bara kopplerskor. Hon férekommer i
méinga olika typer av killor.® Forsta
gangen Bohman och Plat triffade var-

andra var pd en krogbal i staden. Enligt
von Plat bad Bohman henne di om hjilp
att ordna en tjinst at henne. Helena Boh-
man berittar 1 stillet utférligt om hur von
Plat under ménader kopplat ihop henne
med den ena mannen efter den andra,
bodbitriden si vil som baroner. Pengarna
som minnen har betalat har von Plat tagit
hand om, for betalningen siger sig Helena
Bohman inte bry sig sa mycket om.

Materialet 6vertriffar vida mina for-
vintningar nir det kommer till en detalje-
rad och individnira nivd. Jag kan i nigon
min f6lja minniskorna mellan arkiven,
uppticka samband och ménster. For att
strukturera mitt arbete bygger jag vidare
pa mina listor med namn pa individer och
platser som jag stoter pa i killorna, och
noterar vad jag vet om dem. Listorna f6r-
soker jag anvinda for att soka vidare i flera
luntor av arkivforda erfarenheter. Varje ny
samling av dammiga, spretiga, svirtydda
protokoll utmanar med sina dolda hem-
ligheter. Vad missar jag om jag bara soker
via registret? Om jag hoppar 6ver ett dr?
Det ir frustrerande och svart och ryckigt
och hoppigt.

For att komma ihag forsoker jag att
under "filtarbetet” fora "filtdagbok”. Dir
skriver jag ned de brottstycken av for-
svunna liv som jag stills inf6r i arkiven;
referat av rittegingsfall, citat ur bekin-
nelser och vittnesmail, ibland hela ritte-
gangsfall. Det blir ett sitt att bide samla
och bearbeta material, att fi grepp 6ver
det och forstd. Jag tappar bort minni-
skor och aterfinner dem igen, tycker mig
se monster men forlorar 16sningen ur sikte.
Inte sillan saknas uppfoljningar och av-
slut; det finns stérande luckor 1 materialet,
avbrott och lockande brottstycken. Ibland
ir protokoll sa kladdiga att de inte gir
att lisa. Andra ginger stupar forstiel-
sen pd min okunskap kring ett begrepp,
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ett ord, en mening eller en association.
Det piminner starkt om Geertz forstaelse
av etnografi som ldsandet av komplexa
manuskript; "foreign, faded, full of ellip-
ses, incoherencies, suspicious emedations,
and tendetious commentaries” (Geertz
2000:10).

Andi forestiller jag mig att jag i detta
skede strivar efter att renodla det som jag
vill kalla den narrativa nivin i analysen:
vad berittar materialet? Jag férsoker redo-
gora for mig sjilv vad killorna ger for
kunskap, vad jag hitintills kan siga mig
veta. Nir jag betraktar mina noteringar s
inser jag att jag dven i detta skede natur-
ligtvis tolkar, jag analyserar, blandar in
teorier och funderingar 6ver sakernas till-
stind — om 4n pd en mycket basal niva.
Mina filtnoteringar dr dirfor kladdiga,
tulla. med metakommentarer, 16sryckta
tankar och ofullstindiga kopplingar till
teorier. Inte sillan har de, vid en nirmare
eftertanke, sin upprinnelse i min f6rfér-
stdelse och omedelbara reaktioner. Och
trots att hir finns ett fantastiskt, detaljrikt
och i flera avseenden individnira mate-
rial, med levnadséden, hiindelser och fore-
teelser nog for att fylla den bok jag vill
skriva, har jag under resans ging ibland
kint en frustration éver att jag inte riktigt
tormér litta 6ver gatuniva. Jag riskerar
hela tiden att foérlora mig i material, ga
vilse 1 grinderna. Vad betyder egentligen
allt detta? Hur ska jag forstd det?

ARKIVBEGAR

Erfarenhet, menar James Clifford, har
alltid varit en effektiv garant for etnogra-
fisk auktoritet (Clifford 2002:120). Att
sjlv ha varit pé plats, bevittnat, hort och
sett ger ett sjilvklart tolkningsféretride.
Det kan 1 sin tur hirledas till den etno-
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grafiska barlast som filosofen Jacques
Derrida har kallat "arkivbegir”; en strivan
att finna ursprunget, den punkt di erfa-
renheten och intrycket av den dr odelat
och fragan om representation oproblema-
tisk (Axel 2002). Immanent i etnogra-
fin som vetenskap ligger ambitionen att
istadkomma ett material for arkiven, att
reproducera en sann version av den verk-
lighet man studerar. Etnografin kopplas
s& samman med den moderna makten sa
som den beskrivs av Michel Foucault, ma-
nifesterad 1 arkivens strivan att samla, ka-
tegorisera, bevara, ordna och dirmed kon-
trollera virlden (Foucault 1984 (2000).

I det avseendet skiljer sig arkivetnografi
frin det etnografiska studiet av samtiden.
Historieforskaren skapar inte sitt eget
material. I och med den medvetenhet om
relationerna mellan makt, politik, episte-
mologi och representation som etablerats
inom kulturvetenskaperna sedan den
sprakliga vindningen, har méjligheten att
1 text frysa ett stycke verklighet emellertid
torlorat sin legitimitet. Nirvaro dr inte
lingre nagon garant f6r en mindre skev
eller mera sann bild av verkligheten (Den-
zin 1997). Vad etnografen tecknar ned
dr aldrig social diskurs i sin “rda form”,
utan endast de smé delar av den som in-
formanterna fé6rmir formedla (Geertz
1973:20). Etnografi dr alltid tolkning,
oavsett filt.

Bestar gor emellertid faran med vad
Derrida kallar arkivens forforelse; enkelt
uttryckt det lockande antagandet att arki-
vens handlingar éterspeglar forlorade
verkligheter. Lockelsen ir stor. Jag kunde
gora det enkelt for mig genom att sakligt
och med fullddiga killhdnvisningar refe-
rera rittegdngarna kring Helena Bohmans
goranden och litanden. Fér méanga skulle
det troligen ocksa passera som en mer ge-
nuin vetenskap; en kartliggning, en nog-
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grant genomford redogorelse éver saker-
nas tillstaind. Men protokollen utgér ingen
enkel och objektiv aterspegling av verklig-
heten, lika lite som andra arkivmaterial
gor det. I sjilva verket, menar Derrida, ér
arkiven som institutioner i hog grad sam-
manblandade med 6vervakning och makt,
och de material som éterfinns dir genom-
syras av den moderna maktens panoptiska
principer. Men att anvinda arkivens ma-
terial innebidr inte nodvindigtvis att man
utgdr frin de kategorier de konstruerar
eller understodjer dess eventuella politiska
funktion och makt. Tvirt om, vill jag pa-
std, arbetar historiskt orienterade etnolo-
ger ju ofta med att ifrdgasitta och destabi-
lisera de sanningar som etableras i arkivens
handlingar. S dr mitt intresse for Helena
Bohmans vittnesmal sjilvfallet ett annat
dn rittens. Medan stadsfiskalen som leder
torhoret vill ta reda pa vilka brott Helena
Bohman och Lovisa von Plat gjort sig
skyldiga till, att klargéra sanningen, ir
det snarare de olika résternas skilda forut-
sittningar och positioner som intresserar
mig.

Det leder mig in pd en andra nivi i
analysen, den jag vill kalla den kommuni-
kativa nivin.

Rittegingsmaterialet 4r av en mang-
bottnad natur, och ir intressant bade ge-
nom de hindelser det refererar till och
utreder, och den hindelse de sjilva ir en
del av; rittegidngen och det spel mellan
r6ster och viljor som protokollen édterger.
For att kunna anvinda protokollen som
det titthal in 1 historien som de kan vara,
behéver jag kidnna till mer om den situa-
tionella kontexten. Vilka relationer och
diskurser avspeglar sig i de samtal som
tors? Vad kan interaktionen mellan rit-
tens ledamoter och de svarande beritta for
oss om de samhilleliga forutsittningarna
tor 1700-talets kommersiella sexualitet?

Vad dr mojligt att siga? For att kort dterga
till den inledningsvis citerade biljetten:
den anvinds som bevismaterial mot den
for koppleri anklagade Lovisa von Plat.
Ritten finner Helena Bohmans ingdende
berittelser om Plats handel bade med
henne sjilv och med andra flickor trovir-
dig. Men nir Lovisa von Plat efter att sjilv
ha tittat pa lappen fir limna ett prov pa
sin handskrift, bedémer ritten att hon
inte kan ha skrivit biljetten. Hur kommer
det sig? Har ritten anledning att skydda
von Plat? Vilken dr hennes relation till
stadsfiskalen? Till Helena Bohman? Och
vem har limnat in biljetten till ritten?

Vittnen hors 1 omgingar och Lovisa
von Plat sjilv haller sina forsvarstal. Be-
vismaterial som brev och skrivelser lises
ibland upp, och ir da citerade 1 protokol-
let. I négra fall finns originalen bevarade 1
en sirskild mapp f6r bilagda handlingar.
Berittelser och vittnesmél dr styrda av
stadsfiskalen och atergivna av notarien.
Det dr notarien som viljer vad som ska
dokumenteras och hur. Det dr hans sprak
och tolkningar av vad som sigs som pro-
tokollen aterger. Antipatier och lojaliteter
kan ibland lysa igenom. Emellanat kan
man ana sig till att notarien ir trott eller
upprord. Men protokollen dr dnda i hog
grad dialogiska i den meningen att det
rymmer motstridiga perspektiv och flera
roster (jfr Lovkrona 1999:36f). 1 vissa
stycken redogér de rent faktiskt for en
dialog. I linga avsnitt citerar skrivaren
en diskussion som béljar fram och till-
baka, dir sivil svarande som kirande,
vittnen och rittens ledamoéter tycks fora
en relativt fri diskussion. Alla parter bry-
ter ibland in och for sin talan.

Nir mina “filtnoteringar” si byggs ut
med reflektioner kring killornas till-
komst, borjar anteckningarna anta formen
av en "tit beskrivning”. Men fortfarande
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ir de en rora, en ostrukturerad samling
tankar, iakttagelser, citat och vittnesbérd.
Behovet av att hoja sig 6ver gatunivén,
frain mikroperspektivets nirsynta detalj-
studier, borjar kidnnas akut. Hur nar man
overblick, distans? Ar det moiligt, eller
ens onskvirt?

SKALVARIATIONER

Historiefilosofen Paul Ricoeur talar i
Minne, historia, glomska (2005) om vikten
av att historieforskaren ror sig pi olika
nivier i material och analys. Han liknar
historien vid en karta, dir skilda skalor far
forskaren att uppticka olika saker. Det
etnografiska mikroperspektivet miste
placeras 1 ett vidare sammanhang 4n det
situationella. Férst nir de dialogiska pro-
tokollen siitts i samband med den kultu-
rella och samhilleliga kontext som de ér
en del av, kan de beritta om forhillandet
mellan individen och det kluster av idéer,
ideal och sanningar som vi kallar kultur.
Utmirkande for ett etnografiskt forhall-
ningssitt dr att kontextualiseringen utgar
frin det levda livet, frin den tolkade och
nedtecknade erfarenheten. Fér mig hinger
det samman med de forsok att strukturera
och tematisera materialet som infinner sig
i den fas av forskningsprojektet som jag nu
befinner mig i. Det innebir inte att jag
inte redan tidigare har sokt efter ledtrddar
i Carlo Ginzburgs mening; till synes sma
och likgiltiga detaljer som kan visa sig
peka pi djupliggande och betydelsefulla
forhallanden i kulturen (Ginzburg 1989).
Forskningsprocessen ir, som méinga pa-
pekat, inte négot glasklart férlopp frin
frigestillning till representation. Men
forst ndr man har vistats ett tag i det sam-
manhang man avser studera, uppticker
man upprepningar och fortitningar i ma-
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terialet. For att ater ta den upphittade bil-
jetten som exempel: Hur ska man tolka
den mirkliga blandningen av férnim om
in felstavad franska och det nirmast grova
tilltalet 1 meddelandet? Vad innebdr det
att dylika méten arrangerades 1 hemmen?
Har bordellen i den form den antar under
1800-talet dnnu inte “uppfunnits”? Vad
betyder det att pengar var inblandade?
Hur péverkade det rittens bedémning?
Grannars och nirstiendes? Hur sig de
inblandade kvinnorna i detta fall pé sina
egna handlingar? Vad riskerade de? Vad
hade de att vinna? Utifran den situatio-
nella kontexten tillkommer fler frigor:
Varfor soker sig mister Bohman just till
ritten med sina familjeproblem? Vad be-
tyder det att Helena Bohman siger sig
sakna intresse for pengar? Vad betyder
hennes bakgrund som dotter i en relativt
vilbestilld familj? Hur kan det komma
sig att bada von Plat och Bohman tycks
klara sig undan en fillande dom? Stim-
mer rittens och allminhetens moralupp-
fattningar 6verens? Och hur kommer det
sig att en hantverkardotter som statt
anklagad f6r och erkint kottsligt um-
ginge med en mingd okinda min bara
ett par ar senare gifter sig med en adels-
man?’

Det dr fragor som inte skulle dyka upp
med ett material eller ett perspektiv pa
materialet som utgick frin och hall sig
till en hog skala, f6r att aterigen tala med
Ricoeur. Betraktar man epoken utifrin
ridande lag och den kristna moral som
térmedlas till Stockholms befolkning via
katekes och undervisning, husférhér och
predikningar, framstir tidsandan som
oerhort rigid. Skulle man 1 stéllet ta rétts-
praxis och tillginglig statistik i beaktande,
skulle bilden bli en annan. Det blir mycket
tydligt hur olika variabler som kén och
social bakgrund paverkar domslut. Kvin-
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nor ur ligre klasser dr klart 6verrepresen-
terade 1 ligersmal, och de min de uppger
som fider dr forbluffande ofta sjomin, i
allminhet avseglade till okind ort. Utgar
man 1 stillet frin en etnografisk individ-
nira nivi och nirliser enskilda fall, kom-
pliceras bilden ytterligare. Hir aterfinns
de kvinnor, min och handlingar som blir
foremail f6r myndigheternas intresse, men
inda tycks slinka igenom nitet av ord-
ningsbringande diskurser och praktiker.
Da kan man uppticka att den avreste sj6-
mannen aldrig setts till av grannkvin-
norna, men att flera av dem bevittnat hur
mannen i huset dragit med sin fosterdot-
ter pd krogar och baler i staden, och infér
hjilpfrun helt 6ppet vrikt omkull henne
pa binken 1 hallen.

De mojligheter att visa pd sprickor,
motsigelser och det méangbottnade 1 kul-
turen som den liga skalans perspektiv ger
mojlighet till 4r enligt min mening en av
det etnografiska angreppssittets frimsta
tordelar. Men for att finna forklaringar
till de fragor som dyker upp krivs en
vidare kontext. Det ir ett 6vergripande
metodologiskt problem for etnografin att
utifrin den samling av miniatyrer som
metoden dstadkommer formulera tolk-
ningar och teorier som omfattar nationen,
epoken eller kontinenten, menar Geertz
(1999:2). De tita beskrivningar man
astadkommer 4r inte "virlden 1 en tekopp”,
och man kan inte hivda att "det lilla” ir
en enkel aterspegling av ”det stora”. Trots
det dr malsittningen att dra mer omfat-
tande slutsatser utifrdn brottstycken av
tita beskrivningar. Med hjilp av de red-
skap som befintliga teorier erbjuder och
en kontextualisering som utgar frin detal-
jer pa individnivin som sedan foljs till
olika skalnivéder, hoppas jag kunna ni ny
kunskap kring forhillandet mellan 4 ena
sidan lagstiftning, samhillsnormer och

maktordningar och 4 andra sidan enskilda
individers aktérskap. Helena Bohmans
val, méjligheter och begrinsningar maste
ses 1 forhallande till férestillningar om
kvinnlighet och sexualitet, till kyrkans
ord, rittens praktiska tillimpning av
lagarna, till grannars, vinners, sliktingars
och frimlingars reaktioner. Projektets
syfte stricker sig utover ambitionen att
redogora for ett antal hindelser och lev-
nadsoden 1 en férsvunnen verklighet. I
forlingningen handlar det om att forsoka
utforma teorier kring hur marginalise-
ringsprocesser verkar och bestar over tid.
Hur hinger social status, pengar och kén
samman med 1700-talets forestillningar
om horan? Hur och varfor har det speci-
fikt kvinnliga stigmat “hora” bestitt ver
sekler, trots omvilvande sociala, ekono-
miska och kulturella omvilvningar?

DEN ETNOGRAFISKA
FORESTALLNINGSFORMAGAN

Etnografi dr en berittande vetenskap.
Den historiska etnografin dr inget undan-
tag. Textualiseringen innebir ytterligare
en distansering, ytterligare ett steg ifrin
den verklighet man vill férmedla. Men
om den debatt som Writing Culture fick
till f6ljd har ldrt oss nagot s ar det vl just
det att atskillnaden mellan objekt och
representation aldrig géir att sudda ut. Re-
presentationen, oavsett om den tar form i
en bok, en film, en utstillning eller fore-
lisning 4r aldrig endast kommunikation,
visualisering eller oversittning — det dr
alltid tolkning. Etnografi dr i den me-
ningen dérfor ocksa alltid fiktion, precis
som historia alltid 4r fiktion (Geertz
1999:15, Fenske 2003:92, Axel 2002).
Lika lite som en mélning av folklivet pa
en gata dr denna gata, ir en tit beskriv-
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ning av samma folkliv det verkliga livet
(Geertz 1999:27). Men att reproducera
verkligheten kan vil knappast vara kun-
skapsmilet for en kulturvetenskap? Tvirt
om skulle jag vilja pastd att tolkningen
och analysen idr forskningens uppgift,
snarare dn att si fullodigt eller objektivt
som mojligt redogéra for ett historiskt
torlopp.

I den processen ir skrivandet bide ett
arbetsredskap och en representationsform.
Att skriva uppreser stindigt hinder och
ger upphov till nya frigor. Hur ska jag
till exempel hantera det faktum att varken
ordet prostitution eller ordet sexualitet
anvinds under 1700-talet? Anvinder jag
begreppen riskerar jag att bli anakronis-
tisk. Undviker jag dem och tar 1700-talets
egna uttryck i bruk ligger det en alder-
domlig prigel pi hela texten. Ska jag hela
tiden patala att de erfarenheter jag skriver
om inte ir mina, utan hér hemma 1
1700-talet, blir texten allt fér otymplig.
Skrivandet blir en balansévning dir val
och bortval 1 hég grad péaverkar represen-
tationen.

I den moderna klassikern Stilsvningar
frin 1947 visar Raymond Queneaus hur
en enskild, vardaglig hindelse — pa en
buss stir en man som anklagar en med-
passagerare for att tringa sig pa — kan be-
skrivas pd 99 olika siitt, ur 99 olika per-
spektiv och med 99 olika stilar. Hindelsen
skulle kunna vara himtad ur en etnografs
filtdagbok. Stilévningarna dr mycket
tankevickande. Aven om det akademiska
skrivandet ibland ger intryck av att f6lja
fasta mallar, dr ocksa det bojbart som det
rent skonlitterira. Problematiken har dis-
kuterats ingdende. Akademiker har rann-
sakat sina egna legitimitetsskapande
skrivknep; ett distanserat sprik, uteslu-
tandet av ett jag, generaliserande ansprék,
hinvisning till vetenskapliga auktoriteter.
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Insikten om att subjektiviteten trots alla
torsok att dolja den alltid dr ofrankomlig
kan verka direkt lamslaende. S& hur skri-
ver man arkivetnografi? Finns det ett "ritt
sitt” att presentera sina resultat pi? Den
angelidgna frigan reser Michaela Fenske i
essin Micro, macro, agency (2003). Hennes
svar, som jag tolkar det, blir ett anam-
mande dels av den kreativa process som
skrivandet innebir, och dels av den ofrin-
komliga subjektiviteten. Inlevelseforma-
gan dr nodvindig i alla moment av det
etnografiska arbetet. Sociologen C.
Wright Mills myntade begreppet "The
sociological imagination” f6r den livliga
torestillningsformaga som hjilper fors-
karen att binda samman biografi och
historia genom att linka den enskilda
individens erfarenhet till 6vergripande
strukturer (Mills 1959). 1 boken The
ethnographic imagination bygger etnogra-
ten Paul Willis vidare pa Mills begrepp,
och ligger till "vardagens kultur” som en
link mellan individ och struktur (Willis
2000). I arbetet med att férstd hur min-
niskor hanterar den verklighet de lever i,
och hur denna verklighet ter sig, krivs en
torestillningsformiga, inlevelse och en
oppenhet for det oviintade. Att kinna for
eller med sina informanter kan ses som ett
instrument for forstielse, snarare in som
ett hinder for saklighet och stringens —
dven 1 det mystifierade, stundtals frustre-
rande och bitvis berusande moment av det
etnografiska arbetet som jag nu befinner
mig 1.

NoTer

! De 6vriga tvd nyckelscenerna ir dels en "horbal”
som i hemlighet anordnades i Krigskollegiets
lokaler pa Stockholms slott, och dels en serie rym-
ningar frin Spinnhuset.
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2 Jag har i tvd artiklar tidigare forskt skriva fram
min metod, inte minst for att begreppsliggéra den
for mig sjilv, men hjilp av en modell dir jag vill
férena Paul Ricoeurs skalvariationer med Roland
Barthes tredelade analys av materialets meddelan-
denivder (Lennartsson 2011, Lennartsson 2012).
Tjock eller tit beskrivning har blivit ett mycket
populirt arbetssitt inom de vetenskapsgrenar som
kombinerar historiska perspektiv med etnogra-
fiska metoder, som mikrohistoria, historisk antro-
pologi och ny kulturhistoria. Inte minst i de tysk-
sprikiga delarna av Europa har de etnografiskt
priglade historiska studierna visat sig framgangs-
rika (Fenske 2007:74). Geertz har onekligen bi-
dragit till att férdjupa och sprida begreppet — men
ursprungligen linar han det frin den brittiske
filosofen Gilbert Ryle.
Missgirningsbalken frin 1734 stadgade att all ut-
omiktenskaplig sexualitet var olaglig, och straffa-
des i en fallande skala frin dubbelt hor (om bigge
parterna var gifta med andra) till ligersmél (om
parterna var ogifta) eller otidigt singalige (om
parterna var trolovade med varandra). En annan
paragraf forbjéd koppleri, och att lita sig nyttjas
for otukt i en kopplares hus. Manga av de kvinnor
(ndgra min har jag inte funnit) som under kom-
mande &rhundraden skulle ha klassificerats som
prostituerade, démdes till Spinnhus si som “15sa
och lediga qvinnspersoner”, dvs. de saknade giltig
forsorjning.
> Helena Bohman kom jag forst i kontakt med
genom Mila Hallmans utmirkta bok Mdlare och
urmakare, flickor och losdrifvare: historier frin gamla
Stockholm frin 1907. Sedan dess har jag funnit
mamsell Bohman pa flera stillen i protokollen.
¢ Lovisa von Plat dyker t ex upp i flera rittegingar.
Hon omsjungs ocksi av savil av Carl Michael
Bellman som i anonyma hordikter, och hon nimns
ibrev och krénikor frin tiden. Plats hem finns be-
skrivet i Gustaf Hallenstiernas erotiska memoarer
Mina kirleksiventyr, som publicerades 1972.
7 Helena Bohman dyker upp 1 rittegingsprotokoll
igen ér 1750, och ir di gift med en beryktad
adelsman av slikten Hasenkampff.
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SUMMARY

Archival Ethnography

or

Reflections on a Lost Note
(Arkivetnografi

eller

Reflektioner iver en tappad biljett)

Ethnologists are schooled in ethnographic think-
ing and ethnographic methods. Experience has
always been an effective guarantee of ethnographic
authority. The characteristics of ethnography,
however, are no different for an ethnologist work-
ing with historical material. In my experience
working methods are often similar too, not least
because the method, regardless of field, is based
from beginning to end on text in its widest sense,
which requires writing in all its various forms.

In this article, a lost note, used as evidence in a
trial, functions as a starting point for discussing
the role of the written word when an ethnologist
looks at historical material in order to conduct
ethnography in the past. The note is a short extract
from the court records concerning a trial against
the notorious procuress L. von Plat in 18th cen-
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tury Stockholm. The story is part of my research
project that looks at the trade in sexual services in
18th-century Stockholm. Trying to become famil-
iar with the cultural pixels of the period has proved
challenging. Despite possessing a detailed material
that in many ways approaches the individuals
themselves, during the course of my work I have
sometimes felt the frustration of never really man-
aging to rise above street level. I continually risk
losing myself in the material, going astray in the
lanes. The ability of the small-scale perspective to
identify flaws, contradictions and cultural diversi-
ties is, in my opinion, one of the main advantages
of the ethnographic method of attack. Yet to find
explanations to questions that arise, a wider con-
text is needed. The aim of the project stretches be-
yond narrating a number of events and fates from a
lost reality. It extends to trying to formulate theo-
ries to explain how marginalization processes act
and endure over time.

Keywords: ethnography of the past, 18th century

Stockholm, prostitution, writing, context.
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